
Ordito/Warp
12

Trama/Weft
12

Norme

Rules 

Ordito / Warp: UNI EN ISO

Trama / Weft 13936-2

UNI EN ISO 12947-2

UNI EN ISO 12945-2

UNI EN ISO 105 - B02

UNI EN ISO 105 - D01

TB 117:2013

Articolo / Article L1669 CRONO

40 CO - 31 VI - 21 PL - 8 LI

140

620

Tinto filo / Yarn dyed

California Test PASS

Unit Results

Scheda Tecnica / Spec Sheet

Codice Nomenclatura / Tariff Code:   58012600

Caratteristica Valutata Unità di misura Risultati Ottenuti sui Campioni

Composizione / Composition %

ANTIGOCCIA / WATER-REPELLENT

Altezza pezza / Width cm

Peso tessuto / Weight gr/ml

Tintura / Dyeing Tipo / Type

Lunghezza pezza / Piece Length 50 m

Scorrimento dei fili in corrispondenza alle cuciture/ 3

Seam slippage (carico fisso 180 N)

Specifications

2

Usura Martindale / Abrasion N° cicli / N° cycles 30.000

Pilling Scala 1 > 5 4

Shrinkage to dry cleaning (Iso 3175-2) Trama / Weft

Alla luce /  to light Scala: 1 > 8 4 - 5 

Al lavaggio a secco /  Dry Cleaning Scala: 1 > 5 4

Rapporto Disegno /  Pattern Repeat cm

mm

1 %

Manutenzione / Care istructions:

Resistenza al fuoco / Flame resistance                            

Restringimenti  al lavaggio a secco Ordito / Warp

Solidità della tinta  / Color fastness                                                        

1 %

 Tessuto lavabile a 30°C, ciclo delicato con detergente neutro. Il lavaggio può neutralizzare il trattamento antigoccia.
Washable at 30°C, delicate cycle with neutral detergent. Repeated washing can neutralize the water-repellent treatment.

Istruzioni di manutenzione:

Le macchie di liquidi e olio devono essere prontamente rimosse con della carta assorbente.  
Rimuovere prontamente ogni tipo di macchia e non lasciarla asciugare sul tessuto.
Macchie di caffè, tè, vino, cioccolato, rossetto o grasso si possono rimuovere con acqua 30°C e 
sapone neutro.
Non candeggiare
Non strizzare o asciugare in cesto.

Cleaning Instructions:

Liquid and oily stains must be dried with paper or towel
Promptly remove any kind of stain and do not let it dry on the fabric                                        
Coffee, tea, chocolate, tomato, red wine, lipstick or grease must be cleaned with water and mild 
neutral soap at maximum 30°
Do not bleach
Do not wring or squeeze

Legenda:

Lavaggio delicato massimo 30°C / Delicate washing maximum 30° C

il prodotto tessile non sopporta il trattamento al cloro / This fabric canot be treated with chlorinated agents.

stiratura con temperatura massima della suola del ferro: 110°C / maximum iron temperature: 110 °C
- interporre panno umido/ use a damp cloth to iron
- la stiratura  a vapore può essere rischiosa / steam ironing can damage the fabric

Lavabile a secco con percloroetilene, monofluoro-tricloro-metano, idrocarburi, ma con una severa limitazione di aggiunta di acqua e alcune restrizioni per quanto riguarda 
l’azione meccanica o la temperatura di asciugatura, o entrambe le cose./ Dry-cleanable with limited added water and some restricions on mechanical action or drying 
temperature or both.
Non lavabile a secco presso lavanderie automatiche a gettone / Not washable in automatic laundries.

non asciugare a mezzo di asciugabilità a tamburo rotativo / Do not tumble dry.

asciugatura in piano / Flat drying

Restringimenti al lavaggio in acqua Ordito / Warp 3 %

Shrinkage to water 30°C (UNI EN ISO 6330) Trama / Weft 4-5 %


